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1 Wichtige Informationen

1.1 Hinweis zum Umgang mit diesem Dokument
Die J. Schmalz GmbH wird in diesem Dokument allgemein Schmalz genannt.

Das Dokument enthalt wichtige Hinweise und Informationen zu den verschiedenen
Betriebsphasen des Produkts:

e Transport, Lagerung, Inbetriebonahme und AuBerbetriebnahme
e Sicherer Betrieb, erforderliche Wartungsarbeiten, Behebung eventueller Stérungen

Das Dokument beschreibt das Produkt zum Zeitpunkt der Auslieferung durch Schmalz und richtet sich an:

e Einrichter, die im Umgang mit dem Produkt geschult sind und es bedienen und instal-
lieren kénnen.

e Fachtechnisch ausgebildetes Servicepersonal, das die Wartungsarbeiten durchfthrt.
e Fachtechnisch ausgebildete Personen, die an elektrischen Einrichtungen arbeiten.

1.2 Die Technische Dokumentation ist Teil des Produkts

1. Fur einen stérungsfreien und sicheren Betrieb befolgen Sie die Hinweise in den Dokumenten.

2. Bewahren Sie die Technische Dokumentation in der Nahe des Produkts auf. Sie muss fir das Personal
jederzeit zuganglich sein.

3. Geben Sie die Technische Dokumentation an nachfolgende Nutzer weiter.
= Bei Missachtung der Hinweise in dieser Betriebsanleitung kann es zu Verletzungen kommen!
= Flr Schaden und Betriebsstérungen, die aus der Nichtbeachtung der Hinweise resultieren, Gbernimmt
Schmalz keine Haftung.
Wenn Sie nach dem Lesen der Technischen Dokumentation noch Fragen haben, wenden Sie sich an den Schmalz-
Service unter:
www.schmalz.com/services

2 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Ejektor dient zur Vakuum-Erzeugung, das heiBt zum Evakuieren von z. B. Sauggreifern zwecks Festhalten von
Nutzlasten oder zum Evakuieren anderer Volumina.

Das erzeugte Vakuum sollte Gberwacht werden, um evtl. Stérungen der Vakuum-Erzeugung zu erkennen.

Als zu evakuierende Medien sind neutrale Gase zugelassen. Neutrale Gase sind z. B. Luft, Stickstoff und Edelgase
(z. B. Argon, Xenon, Neon).

Das Produkt ist nach dem Stand der Technik gebaut und wird betriebssicher ausgeliefert, dennoch kénnen bei der
Verwendung Gefahren entstehen.

Das Produkt ist zur industriellen Anwendung bestimmt.

Die Beachtung der Technischen Daten und der Montage- und Betriebshinweise in dieser Anleitung gehéren zur
bestimmungsgemaBen Verwendung.

2.2 Nicht bestimmungsgemaBe Verwendung

Schmalz Gbernimmt keine Haftung fur Schaden, die durch eine nicht bestimmungemaBe Verwendung des Ejektors
entstanden sind.

Insbesondere gelten die folgenden Arten der Nutzung als nicht bestimmungsgemaB:
e Einsatz in explosionsgeféahrdeten Bereichen.

e Einsatz in medizinischen Anwendungen.
e Evakuieren von implosionsgefahrdeten Gegenstanden.
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2.3 Personalqualifikation

Unqualifiziertes Personal kann Risiken nicht erkennen und ist deshalb héheren Gefahren ausgesetzt!

1. Nur qualifiziertes Personal mit den Tatigkeiten beauftragen, die in dieser Betriebsanleitung beschrieben sind.
2. Das Produkt darf nur von Personen bedient werden, die eine entsprechende Schulung absolviert haben.

3. Montage- und Wartungsarbeiten durfen nur von entsprechenden Fachkraften durchgefuhrt werden.

Folgende Zielgruppen werden in dieser Betriebsanleitung angesprochen:

e Einrichter, die im Umgang mit dem Produkt geschult sind und es bedienen und instal-
lieren kénnen.

e Fachtechnisch ausgebildetes Servicepersonal, das die Wartungsarbeiten durchfthrt.

2.4 Warnhinweise in diesem Dokument

Warnhinweise warnen vor Gefahren, die beim Umgang mit dem Produkt auftreten kdnnen. Das Signalwort weist
auf die Gefahrenstufe hin.

Signalwort Bedeutung

/\ WARNUNG Kennzeichnet eine Gefahr mit mittlerem Risiko, die zu Tod oder schwerer
Verletzung fhren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

/\ VORSICHT Kennzeichnet eine Gefahr mit einem geringen Risiko, die zu leichter oder
mittlerer Verletzung fihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

2.5 Restrisiken

/A WARNUNG

Larmbelastung durch das Entweichen von Druckluft
Gehorschaden!
» Gehdrschutz tragen.

» Ejektor nur mit Schalldéampfer betreiben.

/A WARNUNG

Ansaugen gefahrlicher Medien, Fliissigkeiten oder von Schiittgut
Gesundheitsschaden oder Sachschaden!

» Keine gesundheitsgefahrdenden Medien wie z. B. Staub, Olnebel, Ddmpfe, Aerosole oder Ahn-
liches ansaugen.

» Keine aggressiven Gase oder Medien wie z. B. Sduren, Sduredampfe, Laugen, Biozide, Desinfek-
tionsmittel und Reinigungsmittel ansaugen.

» Weder FlUssigkeit noch Schittgut wie z. B. Granulate ansaugen.

/\ VORSICHT

Abhangig von der Reinheit der Umgebungsluft kann die Abluft Partikel enthalten, die mit
hoher Geschwindigkeit aus der Abluft6ffnung austreten.

Verletzungen am Auge!
» Nicht in den Abluftstrom blicken.
» Schutzbrille tragen.
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/\ VORSICHT

Vakuum unmittelbar am Auge
Schwere Augenverletzung!
» Schutzbrille tragen.
» Nicht in Vakuum-Offnungen, z. B. Saugleitungen und Schlauche schauen.

2.6 Anderungen am Produkt
Schmalz Gbernimmt keine Haftung fur Folgen einer Anderung auBerhalb seiner Kontrolle:

1. Das Produkt nur im Original-Auslieferungszustand betreiben.
2. AusschlieBlich Schmalz-Originalersatzteile verwenden.

3. Das Produkt nur in einwandfreiem Zustand betreiben.

3 Funktionsweise und Produktaufbau

Der Ejektor wird Gber den Anschluss (1) mit o
Druckluft versorgt. Die durchstromende
Druckluft erzeugt dabei am Anschluss (2)
ein Vakuum und wird Gber den Anschluss
(4) (Schalldampfer oder Abluftrohr) an die
Umgebung abgeblasen.

Die umlaufende Nut (3) dient zur mechani-
schen Befestigung des Ejektors.

Die Varianten SEG 05/ 07 sind an Position
(5) mit Befestigungsbohrung der GréBe M5
x 4 ausgefihrt.

4 Technische Daten

4.1 Allgemeine Parameter

Parameter Beschreibung Schaltbild

Werkstoff eloxiertes Aluminium / —_————————
Messing / Kunststoff I_ 1.8bar

Medien gefilterte (<40 pm), schmiermit-

I
telfreie Luft, 1 bis 8 bar I -

]

Temperaturbereich -10 bis +80 °C | . I
Betriebsdruck 5 bar | <40mu ‘% ® I
| .

R

b

_J
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4.2 Leistungsdaten

Typ Diisen-0O Saugver- Max. Luftver- Gewicht
[mm] mogen Vakuum brauch [g]
[NI/min] [%] [NI/min]
SEG 05 HS-S / SEG 05 HS-S SDA 0,5 7 85 13 1
SEG 07 HS-S / SEG 07 HS-S SDA 0,7 14 85 24 1
SEG 07 HS / SEG 07 HS SDA 0,7 14 85 24 45
SEG 10 HS / SEG 10 HS SDA 1 34 85 49 50
SEG 15 HS /SEG 15 HS SDA 1,5 69 85 113 110
SEG 20 HS / SEG 20 HS SDA 2 124 85 200 130
SEG 20 LS/ SEG 20 LS SDA 2 170 55 200 130
SEG 25 HS / SEG 25 HS SDA 2,5 184 85 310 295
SEG 25 LS/ SEG 25 LS SDA 2,5 260 55 310 295
SEG 30 HS / SEG 30 HS SDA 3 240 85 445 404
SEG 30 LS/ SEG 30 LS SDA 3 370 55 445 404
4.3 Abmessungen
G2 B
g t
D) |- { - .\ Sl T
Y N 4_ /.
'
L
L1 -
s | -
« y
\
- G2 G3
Typ L B H L1 D G1 G2 G3 D2 SwW1
SEG 05 HS-S 32 10 20 - 9 M5 M5 M5 - 8
SEG 05 HS-S SDA 32 10 20 56 9 M5 M5 M5 7 8
SEG 07 HS-S 32 10 20 - 9 M5 M5 M5 - 8
SEG 07 HS-S SDA 32 10 20 56 9 M5 M5 M5 7 8
SEG 07 HS 40 16 26 - 16 1/8" 1/8" 1/8" - 14
SEG 07 HS SDA 40 16 26 80 16 1/8" 1/8" 1/8" 13,6 14
SEG 10 HS 45 16 26 - 16 1/8" 1/8" 1/8" - 14
SEG 10 HS SDA 45 16 26 85 16 1/8" 1/8" 1/8" 13,6 14
SEG 15 HS 60 22 38 - 21 1/4" 1/4" 1/4" - 17
SEG 15 HS SDA 60 22 38 106 21 1/4" 1/4" 1/4" 20 17
SEG 20 HS 75 26 38 - 25 1/4" 174" 3/8" - 17
SEG 20 HS SDA 75 26 38 131 25 1/4" 1/4" 3/8" 20 17
SEG 20 LS 75 26 38 - 25 1/4" 1/4" 3/8" - 17
SEG 20 LS SDA 75 26 38 131 25 1/4" 1/4" 3/8" 20 17
SEG 25 HS 100 32 50 - 30 3/8" 172" 172" - 22
SEG 25 HS SDA 100 32 50 163 30 3/8" 172" 172" 27 22
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Typ L B H L1 D G1 G2 G3 D2 SW1
SEG 25 LS 100 32 50 - 30 3/8" 12" 12" - 22
SEG 25 LS SDA 100 32 50 163 30 3/8" 12" 12" 27 22
SEG 30 HS 110 42 50 - 40 3/8" 12" 3/4" - 22
SEG 30 HS SDA 110 42 50 200 40 3/8" 12" 3/4" 31 22
SEG 30 LS 110 42 50 - 40 3/8" 12" 3/4" - 22
SEG 30 LS SDA 110 42 50 200 40 3/8" 12" 3/4" 31 22

Alle Angaben in mm

5 Lieferung priifen

Der Lieferumfang kann der Auftragsbestatigung entnommen werden. Die Gewichte und Abmessungen sind in den
Lieferpapieren aufgelistet.

1. Die gesamte Sendung anhand beiliegender Lieferpapiere auf Vollstandigkeit prafen.

2. Mogliche Schaden durch mangelhafte Verpackung oder durch den Transport sofort dem Spediteur und
J. Schmalz GmbH melden.

6 Installation

6.1 Installationshinweise
Fur die sichere Installation sind folgende Hinweise zu beachten:

* Nur die vorgesehenen Anschlussmoglichkeiten, Befestigungsbohrungen und Befesti-
gungsmittel verwenden.

e Die Montage oder Demontage ist nur in druckfreiem Zustand zulassig.

* Pneumatische Leitungsverbindungen mussen fest mit dem Produkt verbunden und
gesichert sein.

e Anschlisse unbedingt richtig anschlieBen und niemals verschlieBen - Berstgefahr!

e Bei Verwendung von Schlauchverbindern (Steckkupplungen und Steckverschrau-
bungen) auf Vakuum-Eignung achten.

e Um eine vakuumdichte Verbindung zu gewahrleisten sicherstellen, dass der Schlauch
richtig in der Kupplung einrastet.

e Beistarken Verschmutzungen ist ein entsprechender Filter zu verwenden.
e Der Ejektor sollte vor Vibrationen und StéBen geschltzt werden.

6.2 Pneumatischer Anschluss

/\ VORSICHT

Druckluft oder Vakuum unmittelbar am Auge
Schwere Augenverletzung

» Schutzbrille tragen

» Nicht in Druckluftéffnungen schauen

» Nicht in den Luftstrahl des Schalldampfers schauen

» Nicht in Vakuum-Offnungen, z. B. am Sauger schauen

/\ VORSICHT

Larmbelastung durch falsche Installation des Druck- bzw. Vakuum-Anschlusses
Gehorschaden

» Installation korrigieren.

» Gehorschutz tragen.
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6.2.1 Hinweise fir den pneumatischen Anschluss
Far Druckluft- und Vakuum-Anschluss nur Verschraubungen mit zylindrischem G-Gewinde verwenden!

FUr den stoérungsfreien Betrieb und eine lange Lebensdauer des Ejektors nur ausreichend gewartete Druckluft ein-
setzen und folgende Anforderungen berucksichtigen:

e Einsatz von Luft oder neutralem Gas gemaB EN 983, gefiltert 40 pm, schmiermittel-
freie.

e Schmutzpartikel oder Fremdkérper in den Anschllssen des Ejektors und in den
Schlauch- oder Rohrleitungen stéren die Funktion des Ejektors oder fihren zum
Funktionsverlust.

1. Schlauch- und Rohrleitungen méglichst kurz verlegen.
2. Die Schlauchleitungen knick- und quetschfrei verlegen.

3. Den Ejektor nur mit empfohlenem Schlauch- oder Rohrinnendurchmesser anschlieBen, andernfalls den
nachstgroBeren Durchmesser verwenden.
- Auf der Druckluftseite ausreichend dimensionierte Innendurchmesser bertcksichtigen, damit der Ejektor
seine Leistungsdaten erreicht.
- Auf der Vakuumseite ausreichend dimensionierte Innendurchmesser bertcksichtigen, um hohen Strémungs-
widerstand zu vermeiden. Bei zu klein gewahltem Innendurchmesser erhéhen sich der Strémungswiderstand
und die Ansaugzeiten, die Abblaszeiten verlangern sich.

Zu kleine Schlauchdurchmesser sowie Winkelverschraubungen und 90°-Bégen verursachen einen entsprechenden
Stromungswiderstand. Dadurch wird der schnelle Aufbau des Vakuums behindert.

Allerdings sollten die Schlauchdurchmesser nicht beliebig groB3 gewahlt werden. Bedingt durch das vergréBerte
Volumen verldngern sich die Ansaugzeiten.

Die folgende Tabelle zeigt die empfohlenen Leitungsquerschnitte (Innendurchmesser):

Leistungsklasse Leitungsquerschnitt (Innendurchmesser) in mm"
Druckseite Vakuumseite

05 - 07-M5 2 2

07 -10 2 4

15 4 6

20 4 9

25-30 6 12

" bezogen auf eine maximale Schlauchldnge von 2 m.

» BeigroBeren Schlauchlangen sind die Querschnitte entsprechend gréBer zu wahlen!

7 Wartung

7.1 Sicherheitshinweise

Wartungsarbeiten dirfen nur von qualifizierten Fachkraften durchgefihrt werden.

» Atmospharendruck im Druckluftkreis des Ejektors herstellen, bevor Arbeiten am System durchgefihrt
werden!

/A WARNUNG

Bei Missachtung der Hinweise in dieser Betriebsanleitung kann es zu Verletzungen
kommen!

» Die Betriebsanleitung sorgfaltig lesen und den Inhalt beachten.
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7.2 Ejektor reinigen
1. Zur Reinigung keine aggressiven Reinigungsmittel wie z. B. Industriealkohol, Waschbenzin oder Verdin-
nungen verwenden. Nur Reiniger mit pH Wert 7-12 verwenden.

2. Bei auBeren Verschmutzungen mit weichem Lappen und Seifenlauge mit maximal 60° C reinigen. Dabei
beachten, dass der Schallddampfer nicht mit Seifenlauge getrankt wird.

7.3 Schalldampfer ersetzen

Der Schalldampfer kann bei starker Einwirkung von Staub, Ol usw. verschmutzen, so dass sich die Saugleistung ver-

ringert. Eine Reinigung des Schalldampfers ist auf Grund der Kapillarwirkung des porésen Materials nicht empfeh-
lenswert.

Schalldampfer bei geringer werdender Saugleistung ersetzen:

v Ejektor deaktivieren und die Pneumatiksysteme drucklos machen.

» Schalldéampfer abziehen und ersetzen.

8 Produkt entsorgen

Sofern keine Riicknahme- oder Entsorgungsvereinbarung getroffen wurde, die zerlegten Bestandteile der Wieder-
verwertung zufuhren.

1. Das Produkt nach einem Tausch oder der AuBerbetriebnahme fachgerecht entsorgen.

2. Die landerspezifischen Richtlinien und gesetzlichen Verpflichtungen zur Abfallvermeidung und Entsorgung
beachten.
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